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EISEN TECHNITHERM 
EW9381 HEAT & CUT  
RESISTANT SLEEVE

Cut level C silicone free sleeve offering heat 
resistance to 100°C.

EISEN SAFETY INDICATOR
Glove wearers frequently struggle to understand what level 
of protection their sleeve provides, especially in relation to 
the full spectrum of a particular protection range e.g. 1-5, 
A-F. This can result in increased injuries from poor sleeve 
selection – possibly chosen for dexterity or comfort rather 
than offering sufficient protection. The intuitive patent-
pending EISEN Safety Indicator allows the wearer to easily 
identify the sleeve’s protective performance in both visual 
and written forms unlike other identification systems which 
do not indicate the spectrum of protection available.

LINER
Using a unique combination of Kevlar, stainless steel, 
nylon and Spandex, the EISEN TechniTherm EW9381 
sleeve is constructed around a soft, thin high cut 
resistance knitted liner that offers cut resistance to level 
C. The Kevlar and stainless steel combination provides an 
unparalled combination of heat resistance, comfort and 
cut protection. 

FEATURES
• Incorporates thumbhole area designed to enable use 

both under or over gloves securely attached to the 
thumb

• Elasticated top of the sleeve enables a secure fit 
around arms of all sizes  

• Strong thermal protection

Dry      Heat   Silicone 
Free

Breathable



STANDARDS COMPLIANCE
EN ISO 21420:2020 Protective gloves - General 
requirements and test methods

EN 388:2016 Protective gloves against  
mechanical risks

EN 407:2004 Protective gloves against thermal risks (heat 
and/or fire)

EISEN TECHNITHERM 
EW9381 
HEAT & CUT  
RESISTANT SLEEVE
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Property
   Level   Maximum 

 Achieved Performance

Abrasion 2 4
Blade Cut X 5
Tear 4 4
Puncture X 4
TDM Cut C F

Property
   Level   Maximum 

 Achieved Performance

Resistance to Flammability X* 4
Contact Heat Resistance 1* 4
Convective Heat Resistance X* 4
Radiant Heat Resistance X* 4
Resistance to Small  
Splashes of Metal X* 4

Resistance to Large  
Splashes of Metal X* 4

*Not tested

*Not tested

*

*

INDUSTRIAL APPLICATIONS
Aerospace & Aviation, Automotive, Waste & 
Recycling, Construction, Utilities, Engineering, 
Glass, Manufacturing, Oil & Gas, Rail and Ports

SPECIFICATIONS
Sizes:   One size
Knit Gauge:  18
Liner:   Kevlar, stainless steel, nylon,   
  Spandex
Qty/Wrap:   10 sleeves (singles)
Qty/Carton:   20 sleeves (singles)
Product code:  EW9381

   Cat. II
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For further information or technical assistance:

technical@eisen-proteq.com 

WRAPS
Less waste and recyclable; and no plastic.
The cardboard wraps incorporate the EISEN Safety 
Indicator in 5 languages and User Instructions in 8 
languages. An ideal way to ensure all staff can fully 
understand the concept and safety provided.

Hand Protection Helpline: 03300 564 700

DE FR IT PLDieser Indikator hilft Ihnen bei der 
Wahl eines gebrauchstauglichen, 
schnittbeständigen Handschutzes

Cet indicateur vous aide à 
sélectionner le produit de protection 
des mains résistant aux coupures 
approprié et adapté à votre usage

Questo indicatore ha lo 
scopo di aiutarti a scegliere il 
dispositivo di protezione per le 
mani antitaglio corretto

Wskaźnik ten ma na celu pomóc w 
wyborze odpowiedniej, indywidualnie 
dopasowanej ochrony dłoni przed 
skaleczeniem 
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Diese Indikator soll bei der Auswahl 
des richtigen Handschutzes für die 
Kontaktemperatur helfen

Mittlere Aktivität Activité Moyenne Attività media Activité Moyenne

Cet indicateur aide à sélectionner la 
protection adéquate des mains en 
contact avec la temperature

Questo indicatore serve a selezionare 
la corretta protezione delle mani della 
temperatura di contatto adatta allo scopo

Wskaźnik ten ma za zadanie pomóc w dobraniu 
właściwej temperatury kontaktowej, dopasowanej 
do danego celu, dla ochrony dłoni

X: Nicht getestet
A: Störschnitte
B: Schnitte geringer Gefahr
C: Moderater Schnittschutz
D: Robuster Schnittschutz
E: Hoher Schnittschutz
F: Schwerer Schnittschutz

X: Non testé
A: Coupures mineures
B: Coupures à faible risque
C: Protection modérée contre les     
     coupures
D: Protection robuste contre les coupures
E: Risque de coupure élevé
F: Risque de coupure sévère

X: Non testato
A: Piccoli tagli
B: Tagli a basso rischio
C: Protezione antitaglio moderata
D: Protezione antitaglio resistente
E: Rischio di taglio elevato
F: Rischio di taglio grave

X: Nie testowano
A: Uciążliwe skaleczenia
B: Skaleczenia o niskim ryzyku
C: Umiarkowana ochrona przed skaleczeniami 
D: Solidna ochrona przed skaleczeniami
E: Wysokie ryzyko skaleczenia
F: Poważne

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Pending
Registered 
Design

EISEN TEMPERATURE Resistance Indicator

100°C

10°C

250°C

0°C

350°C

-15°C

500°C

-30°C

This indicator is to assist you in selecting the correct fit-for-purpose cut 
resistant hand protection: 

This indicator is to assist you in selecting the correct fit-for-purpose 
contact thermal hand protection

EISEN TEMPERATURE Resistance Indicator

100°C
10°C

250°C
0°C

350°C
-15°C

500°C
-30°C

Medium Activity

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

EXPLANATION OF PICTOGRAMS: 
0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard 
X= Not submitted to the test or test method not suitable for the 
glove design or material
Warning: This product is designed to provide protection specified 
in EU 2016/425 with the detailed levels of performance presented 
below. However, always remember that no item of PPE can provide full 
protection and caution must always be taken when exposed to risks.

ΕΝ 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL 
RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

EN 388:2016 PROTECTIVE GLOVES AGAINST 
MECHANICAL RISKS
Protection levels are measured from area of glove palm.

Warning: If the glove consists of separate parts which are not 
permanently interconnected, the perfomance levels and the 
protection only apply to the complete assembly. If the gloves have 
a performance level of 1,2 or X in burning behaviour under EN 
407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame.

Warning: For gloves with two or more layers the overall 
classification of EN 388:2016 does not necessarily reflect the 
performance of the outmost layer. Do not use these gloves 
near moving elements or machinery with unprotected parts. 
For dulling during the cut resistance test, the coupe test results 
are only indicative while the TDM cut resistance test is the 
reference performance result.

Warning: If the glove consists of seperate parts which are not 
permanently interconnected, the perfomance levels and the 
protection only apply to the complete assembly. Care must 
be taken when choosing the correct glove with regards to the 
maximum user exposure. If not water proof, the glove may lose its 
insulating. properties if wet.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 
420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained 
on the front page. If the short model symbol is shown on the 
front page, the glove is shorter than a standard glove, in order 
to enhance the comfort for special purposes - for example fine 
assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products 
which are either too loose or too tight will restrict movement and 
will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark 
condition in the original package, between +10°C - +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes damaged it 
will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. 
Never use a damaged product.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product 
means that the life of this product cannot be determined as it will 
be affected by many factors, such as storage conditions, usage 
etc.
CARE AND MAINTENANCE: The user bears sole responsibility 
for submitting the product to mechanical washing after use, as 
unknown substances can contaminate the product during use and 
may affect the performance levels of the product. To care for your 
product, we recommend that you rinse in cold water and line dry 
in room temperature.
DISPOSAL: According to local environmental legislation.
ALLERGENS: This product may contain components that 
may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in 
case of hypersensitivity signs. For more information contact                 
Eisen ProteQ Ltd.

DECLARATION OF CONFORMITY: 
www.eisen-proteq.com

EN INSTRUCTIONS FOR USE 
CATEGORY II

a: Burning behaviour

a: Abrasion resistance

d: Radiant heat

d: Puncture resistance

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0
Min:A

Min:0

Max:4

Max:4

Max:5

Max:4

Max:4

Max:4

Max:4

Max:4

Max:4
Max:F

Max:4

Property

Property

Performance

Performance

b: Contact heat resistance

b: Blade cut resistance

e: Small splashes of molten metal

e: Cut Resistance TDM 
(EN ISO13997)

c: Convective heat

c: Tear resistance

f: Large quantities of molten metal

EN 511:2006 PROTECTIVE GLOVES AGAINST COLD

a: Burning behaviour Min:0
Min:0

0 (Fail)

Max:4
Max:4

1 (Pass)

Property Performance

b: Contact cold
c: Water penetration

X
1
3
5

X
1
3
5

X
1
3
5

X
1
3
5

X: Not tested
A: Nuisance cut protection
B: Low cut hazard
C: Moderate cut protection

X
1
3
5

D: Robust cut protection
E: High cut hazard
F: Severe cut hazard

EISEN Cut Resistance Indicator

EISEN Cut Resistance Indicator

DE FR IT PLDieser Indikator hilft Ihnen bei der 
Wahl eines gebrauchstauglichen, 
schnittbeständigen Handschutzes

Cet indicateur vous aide à 
sélectionner le produit de protection 
des mains résistant aux coupures 
approprié et adapté à votre usage

Questo indicatore ha lo 
scopo di aiutarti a scegliere il 
dispositivo di protezione per le 
mani antitaglio corretto

Wskaźnik ten ma na celu pomóc w 
wyborze odpowiedniej, indywidualnie 
dopasowanej ochrony dłoni przed 
skaleczeniem 
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Diese Indikator soll bei der Auswahl 
des richtigen Handschutzes für die 
Kontaktemperatur helfen

Mittlere Aktivität Activité Moyenne Attività media Activité Moyenne

Cet indicateur aide à sélectionner la 
protection adéquate des mains en 
contact avec la temperature

Questo indicatore serve a selezionare 
la corretta protezione delle mani della 
temperatura di contatto adatta allo scopo

Wskaźnik ten ma za zadanie pomóc w dobraniu 
właściwej temperatury kontaktowej, dopasowanej 
do danego celu, dla ochrony dłoni

X: Nicht getestet
A: Störschnitte
B: Schnitte geringer Gefahr
C: Moderater Schnittschutz
D: Robuster Schnittschutz
E: Hoher Schnittschutz
F: Schwerer Schnittschutz

X: Non testé
A: Coupures mineures
B: Coupures à faible risque
C: Protection modérée contre les     
     coupures
D: Protection robuste contre les coupures
E: Risque de coupure élevé
F: Risque de coupure sévère

X: Non testato
A: Piccoli tagli
B: Tagli a basso rischio
C: Protezione antitaglio moderata
D: Protezione antitaglio resistente
E: Rischio di taglio elevato
F: Rischio di taglio grave

X: Nie testowano
A: Uciążliwe skaleczenia
B: Skaleczenia o niskim ryzyku
C: Umiarkowana ochrona przed skaleczeniami 
D: Solidna ochrona przed skaleczeniami
E: Wysokie ryzyko skaleczenia
F: Poważne

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

Pending
Registered 
Design

EISEN TEMPERATURE Resistance Indicator

100°C

10°C

250°C

0°C

350°C

-15°C

500°C

-30°C

This indicator is to assist you in selecting the correct fit-for-purpose cut 
resistant hand protection: 

This indicator is to assist you in selecting the correct fit-for-purpose 
contact thermal hand protection

EISEN TEMPERATURE Resistance Indicator

100°C
10°C

250°C
0°C

350°C
-15°C

500°C
-30°C

Medium Activity

Level 1: 100°C
Level 2: 250°C 
Level 3: 350°C
Level 4: 500°C

Level 1:  10°C
Level 2:  0°C 
Level 3:  -15°C
Level 4: -30°C

EXPLANATION OF PICTOGRAMS: 
0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard 
X= Not submitted to the test or test method not suitable for the 
glove design or material
Warning: This product is designed to provide protection specified 
in EU 2016/425 with the detailed levels of performance presented 
below. However, always remember that no item of PPE can provide full 
protection and caution must always be taken when exposed to risks.

ΕΝ 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL 
RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

EN 388:2016 PROTECTIVE GLOVES AGAINST 
MECHANICAL RISKS
Protection levels are measured from area of glove palm.

Warning: If the glove consists of separate parts which are not 
permanently interconnected, the perfomance levels and the 
protection only apply to the complete assembly. If the gloves have 
a performance level of 1,2 or X in burning behaviour under EN 
407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame.

Warning: For gloves with two or more layers the overall 
classification of EN 388:2016 does not necessarily reflect the 
performance of the outmost layer. Do not use these gloves 
near moving elements or machinery with unprotected parts. 
For dulling during the cut resistance test, the coupe test results 
are only indicative while the TDM cut resistance test is the 
reference performance result.

Warning: If the glove consists of seperate parts which are not 
permanently interconnected, the perfomance levels and the 
protection only apply to the complete assembly. Care must 
be taken when choosing the correct glove with regards to the 
maximum user exposure. If not water proof, the glove may lose its 
insulating. properties if wet.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 
420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained 
on the front page. If the short model symbol is shown on the 
front page, the glove is shorter than a standard glove, in order 
to enhance the comfort for special purposes - for example fine 
assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products 
which are either too loose or too tight will restrict movement and 
will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark 
condition in the original package, between +10°C - +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes damaged it 
will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. 
Never use a damaged product.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product 
means that the life of this product cannot be determined as it will 
be affected by many factors, such as storage conditions, usage 
etc.
CARE AND MAINTENANCE: The user bears sole responsibility 
for submitting the product to mechanical washing after use, as 
unknown substances can contaminate the product during use and 
may affect the performance levels of the product. To care for your 
product, we recommend that you rinse in cold water and line dry 
in room temperature.
DISPOSAL: According to local environmental legislation.
ALLERGENS: This product may contain components that 
may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in 
case of hypersensitivity signs. For more information contact                 
Eisen ProteQ Ltd.

DECLARATION OF CONFORMITY: 
www.eisen-proteq.com

EN INSTRUCTIONS FOR USE 
CATEGORY II

a: Burning behaviour

a: Abrasion resistance

d: Radiant heat

d: Puncture resistance

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0

Min:0
Min:A

Min:0

Max:4

Max:4

Max:5

Max:4

Max:4

Max:4

Max:4

Max:4

Max:4
Max:F

Max:4

Property

Property

Performance

Performance

b: Contact heat resistance

b: Blade cut resistance

e: Small splashes of molten metal

e: Cut Resistance TDM 
(EN ISO13997)

c: Convective heat

c: Tear resistance

f: Large quantities of molten metal

EN 511:2006 PROTECTIVE GLOVES AGAINST COLD

a: Burning behaviour Min:0
Min:0

0 (Fail)

Max:4
Max:4

1 (Pass)

Property Performance

b: Contact cold
c: Water penetration

X
1
3
5

X
1
3
5

X
1
3
5

X
1
3
5

X: Not tested
A: Nuisance cut protection
B: Low cut hazard
C: Moderate cut protection

X
1
3
5

D: Robust cut protection
E: High cut hazard
F: Severe cut hazard

EISEN Cut Resistance Indicator

EISEN Cut Resistance Indicator


